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Golubanova biografija, diskografija, kritike (sve redom
hvalospjevi ;), kontakti, kao i najave novih svirki nalaze se na
www.goluban.com %

Little Pigeon's
ForHill Blues

Tomislav Goluban

Moj specijalitet:
NA ZAGORSKI

Bl Ue NACIN

Zabrinut ¢u se za svakog od vas koji do sada nije ¢uo za Tomislava Golubana i njegov Little Pigeon'’s
Forhill Blues i istovremeno vam dobronamjerno (za dusu i tijelo!) preporuciti sluSanje njegovih
glazbenih bravura uzivo! Tomislav svojim jedinstvenim bluesom razoruzava na prve taktove,
odnosno kad usnu harmoniku, to svoje, ne vise tako tajno oruzje, nehajno izvadi iz dZzepa i udahne

razgovarala
Mirjana Kozi¢

mu ,zra¢ne metke”.

Mladi zagorski blueser diplomirao je na Ekonom-

skom fakultetu, no umjesto u uredu, (pro)nasao

*Ouspjehu  se na pozornici. Za svoje glazbene pocetke Tomi-
PRAVIUSPIEH glav je dugo ,krivio“ gospodina poznatijeg kao

JE KAE) SVIRAS T Sonny Terry i preslusavanje njegovog dugosvira-
/AK[ (;JJTA‘JKU% juceg uratka Wizard of the Harmonica, a onda je
2/[LJN ,  saznao kako je i njegov pokojni djed svirao usnu

< USATI BLUEs  harmoniku pa je moguda ,krivnja“ pala i na gene.
¢l a7p  Ulintervjuu za Shop in Magazin mi smo od Tomi-
ANAKON  slava saznali Stosta o bluesu i njegovom specijali-
KONCERTA  tetu: Bluesu na zagorski nacin, domacim i stranim
PROMIJENI  nastupima, diskografskim planovima, celebrity
MISLIENJE.  statusu u Zagorju :), oboZavateljicama...

Vratili ste se nedavno s Pordenone Blues Festivala iz
Italije. Kako je bilo?

Na talijanskom Pordenone Blues Festivalu nastu-
pio sam u sklopu projekta European Blues Con-
vention koji je osmislio bluesman iz Trsta, inace
redovit gost hrvatskih pozornica, Mike Sponza.
Cilj naseg zajednickog muziciranja te veceri bila je
promocija dvostrukog nosaca zvuka Continental
Shuf»e. Album je objavljen ove godine i okupio je
33 glazbenika iz 12 razli¢itih europskih zemalja.
Od gostiju su stigli gitarista iz Spanjolske Tonky
de la Pena, izvanredan usni harmonikas iz Madar-
ske Matyds Pribojszki i ja iz Hrvatske.

Koliki je omjer nastupa vani i u Hrvatskoj? Je li publi-
ka Zeljna dobrog bluesa svugdje ista?

SHOP-IN-MAGAZIN / LISTOPAD 2011.

Jo$ uvijek viSe koncerata sviram u Hrvatskoj.
Angazmani u inozemstvu vedinom su vezani za
specijalizirane festivale blues glazbe i tu u veéini
slucajeva svira$ za prave zaljubljenike u blues. To
su tzv. savrSeni uvjeti i s takvom publikom nema
nikakvih problema, ¢ak ni onih jezi¢nih. (smijeh)

Primili ste brojne domace i inozemne nagrade. Koje su
vam osobito vaZne kao priznanje za rad i stvaranje?
Koliko god tvrdio da je glazba nemjerljiva disci-
plina i da u umjetnosti ne moze pobijediti ,,bolji,
sve nagrade i priznanje me neizmjerno vesele.
Od domacih bi svakako izdvojio Status i Porin
dok mi je od stranih najvise koristio odli¢an pla-
sman na Svjetskom prvenstvu u sviranju usne
harmonike 2005. godine, od kad sam ostvario
suradnju s tvornicom Hohner.

Predstavite nam malo svoj pratec¢i bend Little
Pigeon'’s ForHill Blues! Koliko ¢esto su s vama na
nastupima?

NajviSe volim nastupati sa kvintet postavom iako
imamo razradene nastupe od duo do oktet vari-
janate. Kakva postava ,,istr¢i“ na pozornicu ovi-
si o financijskoj situaciji i uskladenosti termina.
Tijekom zadnjih 10 godina puno se glazbeni-
ka promijenilo u mom pratecem sastavu. Svi su
bili vrhunski glazbenici i svaki od njih je svojom
muzikalnoséu oplemenio zvuénu sliku banda.
Trenutna postava djeluje u sastavu Darko Alji-

novi¢-File, Jura Vugrek, Sasa Vesic¢, Igor Vugrek
i Bojana Klepac¢-Pogrmilovié.

Koliko je za jednog usnoharmonikasa vazno isto-
vremeno biti i zabavlja¢ i improvizator?

Mislim da je zabavlja¢ klju¢na rije¢, barem Sto
se ti¢e jednostavnijih oblika glazbe. Nije isto jel’
nastupas$ u koncertnom prostoru, specijalizira-
nom blues/jazz klubu, festivalu ili pak nekom
kafic¢u, restoranu, eventu, ulici, knjiznici ili skoli.
Sastav publike je drugaciji i moras se znati prila-
goditi. To ée pravi improvizator i zabavlja¢ zna-
ti detektirati, prema tome postaviti anamnezu te
odrediti glazbenu dijagnozu.

Vasa najpoznatija suradnja je svakako ona u pjesmi
Brzi vlak s lvicom Kosteliécem. Koje su manje poznate,
anakoje ste ponosni? S kime bi jos voljeli suradivati?

Sve suradnje koje sam ostvario bile su ugodne i
produktivne. Bosko Petrovi¢, Kvartet Gubec, Lidi-
ja Bajuk, Adam Konci¢, Goga i Miro Evaci¢, Joe
Filisko, Eric Noden, John Kruth, Mike Sponza...
samo su neki od njih. Definitivno bi volio suradi-
vati s autenti¢nim americkim glazbenicima koji
su izmislili ,,moju“ vrstu glazbe i snimiti s takvom
postavom jedan album.

POCETNICKI KONCERTI

Bilo je nekoliko vrlo interesantnih situacija na samom pocetku mog
glazbenog puta. Sjecam se da nas je znalo biti viSe na pozornici i
konobara iza Sanka nego posjetitelja u publici. Uz to su ti isti konobari
bili nervozni $to moraju slusati blues glazbu, pa je sve skupa bilo na
rubu nekakvog polu incidenta.

OK, od svih instrumenata bas usna harmonika. Od
kuda ta ljubav? Je li ikada bilo Sanse da se bavite
necim drugim osim glazbe?

Dok nisam kupio svoju prvu usnu harmoniku,
moj Zivot je bio usmjeren u potpunom drugom
pravcu. Od glazbe nije bilo ni traga. Studirao
sam na Ekonomskom fakultetu gdje sam na kra-
ju i diplomirao, ali umjesto u uredu zavrsio sam
na pozornici. Glavni krivac je Sonny Terry, sta-
ri majstor usne harmonike i njegova long plejka
,Wizard of the Harmonica“. Nakon konzumacije
svih njegovih zvukova odlucio sam se pozabaviti
tim instrumentom. Kasnije sam saznao da je moj
pokojni djed takoder svirao usnu harmoniku pa
mozda ima nesto i u genima.

Kako bi najbolje opisali svoj glazbeni pravac pozna-
tiji kao zagorski blues? Cega tu sve ima?

Blues je vrsta glazbe koja je sastavni dio cjeloku-
pne suvremene glazbe. Blues je korijen, a sve osta-
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* Diskografski
planovi

lo je plod (citat Willie Dixona). Blues slusamo u
brojnim glazbenim oblicima: rock, jazz, swing,
rap, r'’b... Tuznu ili veselu, sporu ili brzu, ali uvi-
jek iskrenu blues atmosferu vrlo lako moze$ uba-
citi u bilo koji glazbeni oblik. Ja sam se na pocetku
zafrkavao sa zagorskim tradicijskim melodijama
koje sam svirao na jedini nacin na koji sam znao
i umio, a to je bio blues nacin. Ubrzo se isposta-
vilo da je to i viSe nego prihvatljiv spoj b muzika-
lan, slusljiv i na kraju krajeva simpati¢an. Nazvali
smo ga Zagorje blues iako je ispravnije re¢i Blues
na zagorski nacin. Ja sam mozda malo i zastranio
u tom povezivanju zagorske delte sa Mississippi-
jem pa vec i u zagorskoj polki cujem utjecaje New
Orleansa, ali eto ga, nemrem si pomodi. (smijeh)

Kakve rezultate poluéuje vas edukativni program
“Usna harmonika u blues glazbi” koji je odobrio
Zavod za Skolstvo RH, a koji prezentirate po Skola-
ma u Hrvatskoj. MoZemo li uskoro oéekivati nove
nade bluesa u Hrvata?

Mozda je malo pretenciozno razmisljati da ¢e moj
seminar stvoriti nove nade bluesa u Hrvata, ali
naravno da bi mi bilo drago ako se tak nesto dogo-
di. Moj glavni cilj je klincima prezentirati zaborav-
ljene glazbene oblike, upoznati ih s muziciranjem
na instrumentima koji su dostupni svakom dze-
pu, potruditi se da ¢uju glazbu koja je drugadija
od onoga sto je nazalost danas u trendu, uzivo im
demonstrirati kako izgleda koncert gdje glazbeni-
ci sviraju na svojim instrumentima te ih upoznati
sa kulturnim ponasanjem na koncertima. Da li ¢e
nakon mog predavanja netko od njih svirati usnu
harmoniku, gitaru, trubu, slusati blues, rock ili
jazz, apsolutno je nebitno. Ako se bilo sto od nave-
denog dogodi, moja misija je uspjela.

|| ‘ || |I‘ I‘" SHOP-IN-MAGAZIN / LISTOPAD 2011.

Sto vise vrijeme prolazi, moji dojmovi vezani za SUN studio postaju intenzivniji.
Sve viSe postajem svjestan koliko sam imao srece da se cijelo snimanje dogodilo i
kolika je njegova vaznost, ne samo za mene nego i za nase glazbenike koji su nakon
mene krenuli istim putem. Za snimanje sam bio potpuno nespreman tj. nisam
imao unaprijed pripremljen sinopsis rada, a to nikada ne radim kad snimam album.
Danas kad slusam taj materijal, vjerovali ili ne, sam sebe moram ,skidati” i nikako
mi nije jasno kako sam neke dijelove odsvirao. Veliki dio inspiracije koja se tamo
desila dugujem nekoj caroliji koja u tom studiju postoji, ali nazalost ne mogu to
objasniti. MoZda su svi ti osjecaju povezani ¢ak i sa nekim respektom spram samih
zidina, prostora i povijesti. Biti na mjestu od kuda je krenula rock revolucija, snimati
na spravama koje su inace sastavni dio njihovog muzeja, a na kraju za sve to biti
nagraden Porinom je i viSe nego dovoljno.

Jeste velika faca u svom Zagorju poznatom po broj-
nim nadarenim muzikalcima? :)

Zagorje zbilja ima izvanrednih glazbenika. Dra-
go mi je da sam s nekima uspjesno suradivao, a s
nekim od njih suradujem i danas. Stara poslovica
najbolje bi mogla opisati moju situaciju: Najteze je
biti kokot u vlastitom selu. Dakle, tesko mi je pro-
cjenjivali koliko sam velika faca ili ne, ali mislim
da u mom ,fahu“ niti ne mozes biti neka faca. Mi
blueseri nismo skloni skandalima, nemamo love,
ne vozimo skupe automobile, pa mislim da ni
nemamo neke predispozicije da postanemo velike
face. Ali, zato zivimo na nacin koji nam odgovara,
bez kompromisa, po svom.

Rockerima obozZavateljice na pozornicu bacaju
grudnjake, a blueserima? ;)

Na blues koncerte dolaze ve¢inom zrele Zene koje
mogu ponuditi puno viSe od bacanja grudnjaka
na pozornicu. (smijeh)

Osim na glazbu, na koje jos Zivotne uZitke odlazi
vasSe vrijeme?

Zbilja se trudim u svakom momentu raditi isklju-
¢ivo ono $to volim. Nije to bas uvijek moguce, ali
generalno mogu reci da sam sretan covjek. Bas
me susjeda neki dan pitala kad idem na godis-
nji? Moj odgovor je bio da sam na godis$njem sva-
ki dan. Konkretnih uzitaka osim glazbe nemam.
Volim duze odspavati, u miru popiti kavu i pro-
¢itati novine, zapaliti cigaretu, ali s druge pak,
aktivnije strane, uzivam u kosnji trave i zivice, tu
i tamo zasadim neku biljku, vozim bicikl, tréim...
U zadnje vrijeme menadZer me futra (op.a. obil-
no snabdjeva) s nekim knjigama od kojih pola ne
stignem procitati.

Shop in Magazin
od sad stize na
vasu adresu!

Pretplatite se na 5 izdanja godisnje za 30 kn.

* SHOP IN MAGAZIN ostaje BESPLATAN, a nasa mini pretplata ukljucuje samo troskove pakiranja i postarine.

Za svakog pretplatnika osiguran je poklon
koji stize s prvim primjerkom magagzina!

i MAGAZIN

Zelite li se pretplatiti na SHOP IN MAGAZIN, ispunite Nalog za uplatu te putem njega uplatite 30,00 kuna na nas Ziro-ra¢un u RBA: 2484008-1105213451.
Kopiju uplatnice sa svojim osobnim i kontakt podacima u narudzbenici (ime i prezime, puna adresa, broj telefona ili mobitela i e-mail adresa) po3aljite
na Kreativna tvornica d.o.o., Zagrebacka avenija 104b, 10000 Zagreb, na fax: 01 44 44 342 ili na e-mail info@shop-in-zagreb.com.hr M Na SHOP IN
MAGAZIN se moZete pretplatiti i putem Internet bankarstva, a potvrdu o uplati i svoje osobne i kontakt podatke poslati na jedan od gore navedenih
nacina. M Dobro nam dosli :) Pretplatili ste se na 5 iducih brojeva SHOP IN MAGAZINA. Ocekujte prvi sljedeéi broj SHOP IN MAGAZINA zajedno s pok-
lonom u svom postanskom pretincu, a do tad nas pratite na www.shop-in reb.com.hr

NARUDZBENICA

Narucujem godi$nju pretplatu na 5 izdanja SHOP IN MAGAZINA

IME | PREZIME: ADRESA:

GRAD: POSTANSKI BROJ: _ BROJ TEL / MOB:

E-MAIL: POTPIS:

*Uz ispunjenu narudzbenicu molimo poslati kopiju uplate.

WWW.SHOP-IN-ZAGREB.COM.HR




